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ISIN UMUMI SoCIYYoSi

Movzunun aktualligi va islonma daracasi. Miixtolifsistemli
dillorin materiallari asasinda frazeoloji vahidlorin semantik strukturu,
o climlodon frazeologiyaya moxsus tobagonin antonomik miinasi-
batlori do ¢ox az Oyronilib. Halbuki dilin miixtalif saviyyalarindaki
antonimik miinasibatlordo hor bir frazeoloji vahidin 6z spesifik
xtisusiyyatlori vardir. Homin spesifik xiisusiyyatlorin {izo ¢ixarilmasi
antonimliyin sistemli tosvirini vermak tigiin oldugca vacibdir. Qeyd
olunmalidir ki, ingilis dilinin antonimlori miixtalif leksik, semantik,
islubi vo funksional saviyyslords todqgigata az calb olunub. Tobii Ki,
bu antonimlorin, o cilimlodon frazeoloji antonimlorin semantik
strukturunun niivesini, ayri-ayri qruplarint vo homin qruplarin
novlarini  (tokmonali  frazeoloji  vahidlor; omonim frazeoloji
vahidlorin monalarindan birino qarsi tokmonali frazeoloji vahidin
antonimliyi) toskil etmasilo baghidir.

Dilin biitiin saviyyslorindo xalqin manoavi hayati, diinyagorisii
Vo tarixi do inikas olunur. Har bir xalqin ¢oxyiizillik modaniyyat tari-
xinds xalq miidrikliyinin oksi olan, 6z doarin vo kosorli fikir ifads
etmok giicli ilo xarakterizo olunan boliinmaz ifado vo ibaralorin-
frazeoloji vahidlorin xiisusi yeri vardir. Frazeoloji vahidlor miisyyan
sosial miihitin, dovriin mohsulu olub, dil dasiyicilarinin hoyat vo
moisat soraitinin doyismasi ilo bagh olaraq tokmillogir, sabitlosir,
yaddaslara kogiir. Bu 6rnoklarlo folsofi fikrin sinkretik formalar1 oks
olunur.

Frazeologizmlor dilin obyektiv hadisosidir. Onlar genetik
cohatdon soz birlogsmosidir. Frazeologizmlorin konkret formast vo
real mozmunu moévcuddur.

Frazeologiyanin hor yondos todgiqi dilin va onun deyim sistemi-
nin semantik inkisafi barado diizgiin toSovviir yaradir. “Macazi mona
ilo kodlagdirilmis” “avtosemantik nitq hissasi Sociyyali” antonim
frazeologizmlor mikrosistemds miithiim yer tutur. Hor bir maddi
varligda vo insanlarin fordi fealiyyatinds doyiskonlik va dayanigligin,
harokat va siikunatin, varligin fasilasizliyi va fasilaliyi, sonlu va son-
suzlugun arasindaki qgarsiligli olaqo, tasir oksliyin mévcud olmasinin
timumi formasidir. Antonimlik, yani okslik bir dil hadisasidir, insan
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foaliyyatinin miixtalif saholorini ohato edir. “Okslik” (antonimlik)
eyni moanal1 asas, qlobal anlayislardandir. O, dilin leksik vo frazeoloji
saviyyalorinds 6zilinii gostorir. Movzunun aktualligi mahz frazeoloji
vahidlorin okslik xarakterini ingilis dilinin materiallar1 oasasinda
biitiin toforriiatlarina (detallarina) qodor 6yronmaklo sartlondirilir.

Okslik falsafi-moantiqi, lingvsitik va universal dil hadisasidir.
Comiyyatds, dildo bu hadisonin rolu boyiikdiir. insan tofokkiiriindo
bu hadisonin dogurdugu assosiasiyalar dilin frazeoloji lay1 g¢argivo-
sindo Oyranilarss, akslik ganunun montigi-dil baglilig: tizo ¢ixa bilar,
bu masals do tadgiqatin aktualigini sartnadiron amillardandir.

Belsliklo, mévzunun aktualligi frazeoloji vahidlarin antonimik
xarakterini hortorofli elmi-nazari cohatdon tohlilinin aparilmasi ilo
sartlonir.

Tadqgiqatin obyekti vo predmeti. Frazeoloji oksliklor olan
ciimlo vo ya frazeoloji birlosmalar, torkibinds zidd monali s6zlar vo
mosallor dissertasiyanin obyektini togkil edir.

Todgigatin predmeti  iso umumilikdo frazeoloji vahidlor
haqqinda biliklorin darinlogsmasi va sistemlogmosidir. Oks, zidd
monalar1 Oziindo inikas etdiron frazeoloji vahidlor todgigatin
predmetini toskil edir.

Tadgiqgatin maqgsad vo vazifalari. Baslica mogsad ingilis
dilinin materiallarina osaslanaraq frazeoloji vahidlor arasindaki
antonimlik olaqo Vo miinasibatlor sisteminin prosessual xarakterinin,
diferensial-mona olamatlorinin sinxron analizinin miiyyonlosdiril-
masi, frazeoloji vahidlarin polyar funksiyasinin dagiglosdirilmasidir.
Qarsiya qoyulan moaqsads ¢atmaq ti¢iin asagidaki vazifalorin yerinoa
yertirilmasi nazordo tutulur:

— frazeoloji antonimlorin @imumi vo xiisusi vasitolorini {izo
¢ixarmag;

— frazeoloji  oksliklorinin  struktur-semantik tobiotini agib
gostormok, frazeoloji okslik paradigmalarinin struktur-qrammatik
xususiyyatlorini {izo ¢ixarmag;

— frazeoloji vahidlor arasinda antonim miinasibatlori tosvir vo
tohlil etmok, onlar1 tosnif edorok qruplasdirmaq, antonim miinasibaot-
lorin kategorial mahiyyatini 6yronmak;

— frazeoloji vahidlorin antonim xarakterini agmag;
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— frazeoloji antonimlorlo formalasan kontrastin gergoklogsmo
mexanizmini agkar etmak, asas kontrast monalari meydana ¢ixarmagq;

— frazeoloji okslikloro monsub olan semantik xotti miioyyan-
losdirmok;

— frazeoloji okslikliyin ifads vasitalorini nozardon kegirmok;

— frazeoloji okslik olamatinin daracalorini dagiqlosdirmok, bu
sferada miixtalif istigamatlori miioyyanlosdirmak;

— frazeoloji ~ oksliklorin  funksional-semantik  osaslarini
aydinlagdirmagq;

— frazeoloji  antonimlorin  badii  nitqgde  ekspressiv-iislubi
vasitalorinin effektini miioyyonlosdrmok;

— frazeoloji antonimliyin adekvat komponentinin xarakterini
oyronmak, frazeoloji antonimlords adekvat komponentin oksliyini
tadqiq etmok;

— okslik miinasibatlorini leksik-semantik vo frazeoloji-semantik
cahatdon tohlil etmoak;

— paremeoloji sistemin antonimlik keyfiyyatini a¢ib gdostomok.

Tadqiqat metodlari. Tosviri, komponentlorin tohlili vo kon-
tekstual metodlardan aragdirmanin aparilmasinda istifado edilmisdir.

Miidafiayas cixarilan asas miiddoalar:

— Frazeoloji oksliyin semantik osas1 — zidd, bir-birina qarsi
duran monalardir; frazeoloji oksliyin xalq vo fordi-miiallif torafindon
yaradilmas1 prosesino 6nom verilir.

—Kognitiv lingvistikada insan faktoru c¢ox zaman sosial
elmlorin iimumi bir elmi arasdirma osasi soviyyasinda do irali
¢ixarilmaqdadir. Belo bir aragdirma osasi isa insan intellektino
soykonon dil bagliliglarinin bundan sonra diinyanin dork edilmoasinds
bir baslangi¢ ndqtasi yerinds tadqiqinin signallarini verir.

—Yeni dil realliqlar1 frazeoloji okslik kontekstindo do dyranil-
molidir. Bunlari iso frazeoloji antonimlordan ibarat olan modellar va
onlarin insan diisiincasinds olan ¢evralori toskil edir.

— Antonim miinasibatlorinin  kateqorial mahiyyati, verbal
vahidlorin markirovkasi va frazeoloji antonimliyo xas olan semantik
xotti izlomok badii nitqds onlarin yaratdigr effektiv ekspressiv-iislubi
vasitalori miioyyonlosdirir.



— Antonim miinasibatlorin konsepsfera aspektlori, frazeoloji
semantika va dil xaritesi, frazeoloji semantika vo diinyanin modeli,
frazeoloji semantika vo diinya obrazi kimi mosalolor konseptual
saciyysli agiqlamalarla galacokds 6yranils bilor.

— Frazeoloji antonimlorin semantik osaslar1 — oks, zidd
monalari qavramlar diinyasina goro mioyyanlosdirilmalidir. Bizim
tadqgiqat iso digar frazeoloji tiplor kimi antonim frazeologizmlarin do
kognitiv-konseptual olaraq 6yranilmasins yol agir.

Tadgigqatin elmi yeniliyi. Frazeoloji semantika, o ctimlodon
frazeoloji antonimlik masSalasinin ingilis dilinin materiallarina
osaslanaraq 6yronmok dissertasiyanin elmi yeniliyi hesab edilo bilor.
Todgigatda ingilis dilinin frazeoloji fondu asasinda okslik hadisasi
kompleks sokildo 6yranilir, bu hadisoni doguran sabablor aydinlasdi-
rilir, onun struktur-semantik-iislubi xiisusiyyatlori miiayyanlogdirilir.

Leksik okslik dildo daha ¢ox Oyronilmisdir, amma frazeoloji
vahidlara maxsus olan okslik frazeologiya sahssinds az Gyranildi-
yindan biz ingilis dilindo frazeoloji aksliyi 6ynamoays cohd etmisik,
burada ilk dofo olaraq ingilis dilinin frazeoloji okslik hadisasi
kompleks sokildo arasdirilir. Elmi yeniliyi sortlondiran asas xiisusiy-
yatlor frazeoloji oksliyin struktur vo semantik-lislubi osaslarinin
miioyyanlosdirilmasidir. Frazeoloji oksliyin ingilis dilinda struktur-
semantik tiplorinin dogiglosdirilmasidir, paradigmatik vo sintaqmatik
aspektlords onlarin asas funksiyalarinin toyin edilmosidir.

Toadqigatin nazori va praktiki shomiyyati. Ingilis dilindo
frazeoloji  semantikanin  (frazeoloji  c¢oxmoenaliliq, frazeoloji
sinonimlik, frazeoloji omonimlik) vo onun tiplorinin daha genis
planda yazilmasinda bu dissertasiya isi nozori baza rolunu oynaya
bilor. Fikir ayriligi yaradan problemlora bu isin naticolorindon do
faydalanmaqla aydinliq gotirmok olar. Tadqiqatin naticalori digar
dillorin antonim frazeologizmlorinin yazilmasina da (todqiq
olunmasina da) tatbiq oluna bilar.

Praktik olaraq tadris kurslarinda frazeoloji okslik, inkarliq va s.
mosalolor qarisiq vo dolasiq salmir. Bu ciir moasalolora aydinliq
gatirmak ti¢iin seminar moasgalalords bu tadgigatin naticalarindan do
istifada etmok olar. Ingilis dilinin tipoloji miiqayisesinda, iislubiyyat
fonninin todrisinds, torciimo prosesindo bu dissertasiya shomiyyatli
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bir vasito ola bilor. Antonimlik problemins lingvistikanin miixtalif
istigamatlorinds nazor yetirilmisdir.Antonim oksliyin falsofi va
montiqi  osaslar1  A.E.Krasnov, E.N.Miller, V.A.Mixaylov,
L.A.Novikov vo basqalar1 todqiqat islori aparmislar.

Aprobasiyas1 va tatbigi. Dissertasiyanin osas miiddoalari
Respublikanin miixtalif universitetlorinin elmi jurnallarinda va elaca
do xarici Olkalords nosr edilon toplularda dorc edilmis magalo vo
tezislordo 6z oksini tapmugdir.

Todgigatin ~ materiallarindan ~ buraxilis  isi  vo  magistr
dissertasiyalarinin yazilmasinda istifadoe etmok olar. Eyni zamanda
todgiqatin materiallar1 darslik vo dors vosaitlorinin yazilmasinda da
faydali ola bilor. Xiisuson, motn dilgiliyina, Sintaktik semantikaya,
sado climlonin novlorino dair yazilan osorlordo dissertasiyanin
materiallarindan yararlanmaq olar.

Dissertasiya isinin yerina vyetirildiyi taskilatin ad.
Dissertasiya Azorbaycan Dillor Universitetinin  Ingilis  dilinin
leksikologiyasi kafedrasinda yerins yetirilmisdir.

Dissertasiyanin struktur bélmalarinin ayrihigda hacmi geyd
olunmaqla dissertasiyamin isars ilo iimumi hacmi. Dissertasiya isi
giris, 2 fosil, notico vo istifado edilmis odobiyyat siyahisindan
ibarotdir. Dissertasiyanin Giris hissasi 5 sohifa (8240 simvol), | fosil
55 sohifa (104322 simvol), 11 fasil 43 sohifa (80338 simvol), Natico
hissasi 4 sohifa (7155 simvol), dissertasiyanin timumi hacmi istifado
edilmis odobiyyat siyahisi istisna olmagla, 200055 simvoldur.

ISIN 9SAS MOZMUNU

Dissertasiyanin “Giris”indo mévzunun aktualligi asaslandirilir,
todgiqatin moagsad Vo vazifolori, elmi yeniliyi, nozari vo praktik
ohamiyyati miiayyanlosdirilir, tadqgiqat metodlar1, miidafisys toqdim
olunan nozori miiddoalar, dissertasiyanin aprobasiyast vo qurulusu
sorh olunur.

“Frazeoloji aksliklorin struktur xiisusiyyatlori” adlanan |
fasil bes yarimfasildon ibaratdir.

Birinci foslin birinci yarimfaslindo  “Frazeoloji aksliklarin
lingvistikada éyranilmasi problemlari” barads bohs olunur.
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Miiasir dilgiliyin inkisafi nitq vahidlorini dilin miixtolif
saviyyalorinda Oyronilmasini ¢ox vacib bir moasalo kimi garsiya
goymusdur. Dil sistemindo miihiim yerlordan birini ds akslik vo onun
elementlorinin uygunlugu prinsipi togkil edir.

Umumiyyatla, frazeoloji antonimlik hadisasinin ¢oxcahatliliyi,
fundamentallig1, hor bir konkret dilin daxili qanunauygunluqglar1 vo
semantik imkanlar1 ilo slagodar frazeoloji aksliyin nazari masalalori-
nin hallinds miixtalif fikirlor mévcuddur. Fikir ayriliglar1 frazeoloji
oksliyin tadgiginds totbiq edilon metodlarda, frazeoloji-semantik
miinasibatlorda okslik, polyarliq anlayislarinin aydinlasdirilmasinda,
homhiidud dil hadisalorindon farglondirilmasinds, frazeoloji anto-
nimlarin tasnifat prinsiplarinin asaslandirilmasinda vo s. mosalalarin
tohlilinds meydana ¢ixir.

A 1. Alexin yazir ki, frazeoloji antonimlor bels bir qarsilasdirma
zamani 6z monalarina gora bir-birini garsiliglt sokilds radd edan vo
siurumuzda assosiasiya yaradan, hadiso Vo ya predmeti miixtalif,
lakin tmumi toroflordon xarakterizo edon, minimum olaraq iki
frazeoloji vahiddon ibarotdir.*

Antonimlik dilin bu vo ya digar saviyyasindo dil vahidlarinin
Monalarinin, bu halda frazeoloji vahidlorin qarsilasdirilmasi kimi
basa dugiilir. Frazeoloji antonimliyin miioyyanlosdirilmasindo
qarsilasdirma anlayisi asas, qlobal anlayisdir, bela Ki, hagigati shato
edon hadisalor vo realilor 6z-6zliiylindo antonimlik tagkil etmir, onlar
monalarin agilmasit vo giymatlondirilmasi baximindan qobul
edilmis normalar vo standartlarin aidiyyeti baximindan antonimlik
toskil edir.

A.M.Omirova vurgulayir ki, imumi frazeoloji monada bu vo
ya digor Olgiido frazeoloji vahidlorin monalari oks oluna bilar.
Bununla bagl olaraq frazeoloji antonimlik o yerds ki, leksik
elementlora (esas vo komokgi s6zlor do daxil olmagla) istinad edir,

! Anéxuna, A.W. dpaseonornueckas aHTOHMMHS B COBDEMEHHOM aHIJIHICKOM
s3pike. ([TocoGue mis CTyneHTOB W mpenojaBaTesiell sI3bIKOBBIX M HE SI3BIKOBBIX
By30B) / A..Anéxuna. — Yesstounck: — 1968. — ¢.178.
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homin yerds frazeoloji antonimlik 6ziinii daha olamatli sokilda
biiruzo verir.?

E.N.Miller vurgulayir ki, frazeoloji vahidlorin antonimlora
aidiyyatinin osas gostaricilori onlarin antonimlik kontekstlarinin
torkibinds islonan leksik birlosmoalorin tamamligli-torkibi sferasina
daxil olmalarindadir.® Leksik vo frazeoloji antonimlorin har birinin
Oziinomoxsus tobioti vardir. Onlar arasindaki  forq dilgilik
adabiyyatlarinda geyd olundugu kimi gostarilir “leksik vo frazeoloji
antonimlor arasinda semantik, slubi vo funksional farglor
moveuddur, bununla bels antonimliyin har iki sferasi vahid semantik
oks monali asasa malik olur, homin osaslar dildo garsilasdirilan soz
Vo sozbirlogmolori arasinda semantik cohatdon bir-birina oks monalar
yaradir”.?

Antonim monali frazeologizmlorin komponent baximindan
torkiblorinin natamam oxsarligi he¢ vachlo komponentlarinin
antonimliyino gotirib ¢ixartmir, belo ki, frazeologizmin monasi
homin frazeologizmin torkib hissalorini toskil edon komponentlarin
monalarina gora miiayyanlogdirilmir — ¢linki belo bir yanagsma
frazeologizmlorin dilin xiisusi vahidlori olmasi kateqoriyasi fikrino
ziddiyyat toskil edardi. Frazeoloji okslik sahasinds konsepsiya asason
belo miiayyanlosdirilib:

1) ingilis dilinds sarbast s6z birlosmasi soklinds olan frazeoloji
vahidlor asas dayaniqli, sabit frazeoloji vahidlars cavab verir;

2) frazeologizmlar dil vahididir, amma sabit frazeoloji vahidlor
fordi yaradiciliqg mohsuludur;

3) frazeoloji vahidlorin struktur-semantik sabitliyi, mohkomliyi
struktur-semantik modellor yarada bilmir;

4) semantik sabitlik, invarinatliq biitév va hissalorls basqa ciir
dork edilir, yenidon manalandirma, giymotlondirms ortaya ¢ixir;

2 AmmpoBa, A.M. OO0 aHTOHUMHYECKHMX IIPOTHUBOIIOCTABICHUSAX B cdepe
¢pazeonoruu // A.M.Amuposa. Borpocsl ceMaHTHUKH (HPazeoJOrn4ecKuX €ANHHII.
— Hosropoa: — 1971, —c.151

® Mumnep, E.H. Tlpupoma Iekcuueckoii M (hpaseonoruyeckoil aHTOHUMHH /
E.H.Mwuiep. — Caparos: M3n-Bo CaparoBckoro yausepcutera, — 1990. — ¢. 93

* TansiboB, K.A. AHTOHHMBI B COBPEMEHHOM a3epOail[PKaHCKOM s3bIKe: /
Asroped.nucc. kana. uion.Hayk. / — baky, 1971. —c. 16
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5) leksik sabitlik vo S. nainki komponentlorin doyismasine
imkan yaradir, frazeoloji variantliq ¢orgivasinda sinonim strukturu
leksik invariantlarla saxlayir;

6) sintaktik sabitlik vo s. s0z sirasini sabitlosdirir, normativ
variantlar1 doyisir.

Dilds frazeoloji antonimlordon iislubi vasito kimi do genis
istifado edilir. Xiisuson do badii asarlords frazeoloji antonimlor
vasitasilo kontekst, miiqayiss, tozad vo s. yaradilir. Bu yarimfasildoa
homginin O.Haciyevanin somatik frazeoloji vahidlordon bohs
etmasina do istinad olunub, belo ki, ©.Haciyeva somatik frazeoloji
antonimlorin bir sira keyfiyyatlorini (horokot, komiyyat, mosafb,
ohval-ruhiyyas, harakatin tarzini va s.) ingilis dili niimunalori asasinda
miioyyonlosdirmisdir > vo biz bunlarin hamusma 6z tohlilimizdo
osaslanaraq nozori baza yaratmaga calismisiq.

H.Bayramov antonim frazeoloji vahidlorin monasini asas gotii-
rorak onlar1 iki qrupa ayiraraq arasdirmigdir: 1) tokmonali frazeoloji
vahidlorin antonimliyi; 2) omonim frazeoloji vahidlarin monalarin-
dan birino qars1 tokmanali frazeoloji vahidlorin antonimliyi. Muollif
hor iki qrupa moxsus frazeoloji vahidlorin bir sira névlarini
gé')starmisdir.6

N.Seyidoliyev frazeoloji antonimlori qurulusuna gora forglon-
dirirso ’, H.Hosenov iso komponentlori nozoro alaraq frazeoloji
antonimlori 3 qrupa ayirir: 1) birinci komponentlori antonim, ikinci
toroflori eyni olan frazeologizmlar; 2) ikinci komponentlori antonim,
birinci toraflori eyni olan frazeologizmlor; 3) hor iki komponenti
antonim olan ’frazeologizml;;r.8

Bu todqiqatlara baxmayaraq, imuman okslik vo onun element-
lorinin  olagolondirma  prinsiplori, frazeoloji antonimlik miinasi-

® Haciyeva, O.H. ingilis vo Azorbaycan dillorindo frazeologizmlorin struktur-
semantik xiisusiyyatlori / ©.H.Haciyeva. — Baki: “Nurlan”, — 2004. — 5.147.

® Bayramov, H.A. Azorbaycan dili frazeologiyasinin osaslar1 / H.A.Bayramov. —
Baki: “Maarif”, — 1978. — 5.102.

" Seyidoliyev, N. Azorbaycan dastan vo nagil dilinin frazeologiyasi /
N.Seyidoliyev. — Baki: “Araz”, — 2006. —s.218.

® Hosonov, H.O. Miiasir Azorbaycan dilinin leksikas: / H.O.Hesonov. — Baku:
“Maarif”, — 1988. — 5.235.
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batlorin  sistem-semantikasi, okslik miinasibatlorinin kateqorial
mabhiyyati Vo s. masalalor ingilis dilinin zongin materiallar1 asasinda
daha genis todqiqata colb olunmusdur.

Ikinci yarimfoasilda frazeoloji oksmonaliligin miioyyonlosdiril-
mosina diqget daha ¢ox verilmisdir. Burada ziddiyyatli oks monali
frazeoloji birlosmalorin obyektiv gergakliyin bir hissasine aid olmasi
mosalosine aydinliq gotirmoys ¢alismisig. Qeyd olunmusdur ki,
antonimliklo inkarlig1 eynilogsdirmok olmaz, ¢linki antonim oks adla
(iki soz vo birlogsmolorlo) ifado edildiyi, inkarliq eyni s6z vo
birlosmanin miixtalif oks halda isladilmasidir.

Frazeoloji antonimlarlo frazeoloji antonimlik funksiya yaradan
frazeoloji birlosmalorin mazmununda tozadliq yaratmaq baximindan
oxsarliq olsa da, onlar1 birindan farglondiron cohatlor do vardir. Belo
ki, antonimo nisbaton antonimlik anlayigi genisdir. Frazeoloji
antonimlor ancaq onlarin monasi ilo olaqodardirsa, frazeoloji
antonimlik antonim vo antonim olmayan s6z va birlogsmolar, ifadslor,
Mocazi Monalar tozadli situasiyalarla, kontrastl fikirlorlo, matnlorlo
ifads olunur.

Antonimlarin semasioloji bir hadisa kimi miioyyanlogmasi bir
sira hadisalorlo baghidir.

-frazeoloji antonimlik hor hansi bir s6z va birlogmoalorin
mixtolif oks cohatlorini ifads edir;

-frazeoloji antonimlor bir kateqoriyaya aid osya vo hadisalora
xas olan oks cohatlorin garsilagdirilmasi yolu ilo onun keyfiyyat vo
olamatlorini bildirir. Masalan, to beat around the bush (qeyri-somimi
danismaq/yazmagq, nala-mixa vurmaq) — to get to the point (matloba
kegmok, somimi danismaq); to laugh in smb’s face (iiztino giilmok) —
to laugh on the wrong side of one’s face (arxasinca giilmok).

-hor hansi bir frazeoloji birlosmanin oks cahotlorinin qarsilasdi-
rilmasi. Masalon, to call a spade (a¢1q danismagq, bir seyi 6z adi ila
adlandirmagq, hotta xos olmasa da) — to beat around the bush (nala-
mixa vurmagq, hotoron-patoron vurmagq); a bed of roses (asan vo xos
situasiya) — a bed of thorns (¢atin vo xosagalmoz situasiya). Burada
hadisalorin oks cohatlorini ifade edon oks monali frazeoloji birlos-
molar qarsi-qarsiya qoyulur vo antonimlor yaranir.
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-oks monali frazeoloji birlosmoalorin asas xiisusiyyatlorindon
biri onlarin bir leksik frazeoloji saho olmasidir. Belo frazeoloji
birlosmoalar elo anlayislar ifads edir ki, onlar biitiin mogamlarda vo
ayriliqda oks monalar ifads edir. Masalon, to hear (smth) through the
grapevine (har hansi bir xobari agizdan/ordan-burdan esitmok); to
hear (smth) straight from the horse’s mouth (asas manbadan, métabar
yerdon esitmok) kimi frazeoloji birlosmoalor ayriligda da oks mona
ifado edir.

Homg¢inin miiosyyon edilmisdir ki, onlar motnds (motndaxili)
qosa isladilir. Masalan, I don’t know where my head is today. I can’t
keep my thoughts on my work. My head is in the clouds today
(fikrimi comloya bilmirom). | had to be down to earth (fikrimi bir
yera toplamaliyam).

Homginin frazeoloji antonimlords do tozad, antiteza, oksimeron
yarana bilir.

Uciincii  yarimfasildo oks monali  frazeoloji  birlosmalorin
saciyyavi xiisusiyyatlorini arasdirarkon asagida qeyd etdiyimiz
xarakterik alamatlorin mévcudlugu ganastina golirik:

Ilk névboda geyd etmaliyik ki, oks monali frazeoloji birlos-
molor bir imumi mana atrafinda birlasirlor, qiitblasirlor. Masalon, A
little body harbours a great soul/small rain lays great dust/little
pigeous can carry great messages - ki¢ik acar boyiik qifili agar.

Oks manali frazeoloji vahidlor mazmunca emosional vo obrazli
xiisusiyyato malikdir. Masalon, Evil (malicious) tongues make an
honest to be a scoundrel - mardi qova-gqova namord elomoazlor.

Oks monali frazeoloji vahidlorin semantikasinda toroflorin bir-
birino gaynayib-garismasi vo qovusmasi ozlini gostarir. Masalan, to
strain after smth. unreal/to be out for impractical - nagdi qoyub
nisyaya satmaq (yoni reali qoyub arzu olunan bir seyin dalinca
gagmagq).

Oks monali frazeoloji vahidlorin torkibinds eyni sozlorin tokrar
olunmasi xiisusiyyati do vardir. Mosolon, to be well-wishing open-
hearted/candid/kind-hearted/open hearted - iiroyi agiq olmaq (saf
galbli) — one’s heart is overgrown with moss/he(she) is old in (at)
heart - iirayi das olmaq (sart, morhomatsiz insan hagqinda).
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Bu xiisusiyyatlori arasdirarkon misahido etdik ki, biitiin
frazemlar deyil, yalniz keyfiyyat mafhumlar: ilo slagadar olan, bir
leksik ohatodo — distribusiya ohatesindo olan frazeoloji vahidlor
antonim miinasibatdo olurlar. Antonim sira mozmununda oks
monaliliq, struktur-grammatik forma kimi c¢ixis edon frazemlors
aiddir. Onlarm komponentlori metaforiklogsma prosesi naticasinds bir
leksik vahid saviyyasinds basa diisiliir.

Dordiincti  yarimfasilde frazeoloji oksmonaliligin  mahiyyati,
onlara goyulan sortlor, onlarin struktur tiplori barods atrafli bahs
olunub. Ilk ndévbodo, biz burada oks monali frazeoloji vahidlorin
formalasma Yyollarindan s6hbat agmaga ¢alismisiq. Bu sahods iki yol
moveuddur: 1) dilin 6z daxili resurslari hesabina yarananlar: to until
someone’s hands - al-golunu a¢gmaq (istadiyini etmok) — to give
someone full scope (swing)/to give someone all the rope/to give
someone the bridle/to give rein to someone/to give someone freedom
- al-golunu baglamagq (bir is etmaysa imkan vermamak) — not to let
someone stray one step/to keep someone in sheck/to keep someone
in leading strings.

Digari isa, dillordaki s6zlarin birlosmasi yolu ilo yarananlar: A
close friend may be treacherous enemy - adam adamin rahmani,
adam adamin seytani; do smb. a bad (ill) turn — do smb a good turn;
shift one’s ground — hold one’s turn; aydin fikirlor — ziilmats diigar
olan diisiincalor, agalar diinyas1 — nokoarlor alomi, goca diinya — cavan
diinya va s.

Elaca do okslik bildiran frazeoloji vahidlor 6z strukturuna goros
iki  komponentli, t¢ komponentli vo ¢ox komponentli Kkimi
movcuddurlar. Masalon, foul play (treachery) — fair play (honest
dealing) - ad almaq — ad batirmag; to play a losing game (have a plan
that + will well) — to play a winning game (have a plan that will
succeed) - {izii ag olmagq, tizii qara olmagq; to play one’s cards well
(conduct awairs with judgement and discreation — to play one’s cards
badly (conduct awairs without judgement and discretion) va s.

Homginin bu yarimfasildo frazeoloji oksmonaligi sortlondiran
asas amillor masalasine aydinliq gotirorkon miisahido etmisik ki,
burada diferensialliq, semantik tmumilik, semantik polyarliq
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(semantik qiitblosma), denotativo konnotativ monalarin olmasinin
vacibliyi lizo ¢ixmusdir.

Bu mosalalordan bohs olunarkon misllifin asagidaki fikirlarini
geyd etmamok olmaz. Denotativ miinasibat (antonim frazeologim-
lordo) soziin monasinin (va bu mona vasitasilo biitovlikds “séziin™)
ifado olunan mofhuma miinasibati anlamindadir. Detotativ miinasi-
batin mahiyyati belodir: s6ziin monas1 asyani oks etdirir, s6ziin sos
cildi iso asyanin isarasi olur. Belalikloa, tabii va har hansi farglondirici
xtisusiyyat gostorilmodan yalniz asyanin 6zii geyd olunur. Masalan,
xiisusi isimlor denotativ adlardir.’

Qeyd etmisik ki, frazeoloji okslik miixtalif mozmuna malik
idiomlarin bir-birina gars1 qoyulmus oks monalari ilo baglhidir. Beloa
Ki, komiyyat, keyfiyyat, moment (an), mokan vo s. mahiyyatli
frazeoloji birlosmoalar qarsi-garsiya qoyulur. Frazeoloji antonimlarin
mona aSasini tobistds, comiyyatdo olan obyektiv slagalor toskil edir.
Cox mithiim masalalordan biri ondan ibarastdir ki, antonim frazemlor
komponentlarinin ahangindon, leksik-semantik cohotdon uygun-
lugdan, taraflorin uzlagsmasindan asili olmasidir.

Cox zaman frazeoloji vahidin ayri-ayr1 komponentlori variant-
lagsa da, variantligin biitiin komponentlari ohato etmosi hallarina da
rast golinir. Bu frazeoloji variantlarin asagidakilardan olmasini biz
gostormisik. Leksik variantliq bu zaman komponentlordon biri
sinonim sozlarlo avazlonir. Masalan, long life — short life (6mrii uzun
— Omrii qisa/omrii az).

Morfoloji variantliq — bu 6ziinii daha ¢ox morfoloji gostorici-
lorinin variantlagsmasinda gostorir. Masalon, Never buy a pig in a
poke — ortiilii bazar dostlugu pozar, May Good prolong your life!
(Allah 6miir versin!) — May God shorten your life! (Allah émriint
kassin!)

Sintaktik variantliq 6ziinii miiqayiss mogaminda gostarir: The
cat shuts its eyes while it steals cream - Oz goziindo tiri gérmiir, bas
gasinda tiik axtarir.

% Bayramov, H. Azorbaycan dili frazeologiyasinin nozeri osaslar1 / H.Bayramov. —
Baki: “Maarif”, — 1978. — s.65.
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Homginin bu yarimfasilds frazeoloji aksmonaliligin tiplarindan
bahs edarkon onlarin 2 qrupa ayrilmasmi a) tokstrukturlu frazeoloji
okslik; b) miixtalif strukturlu frazeoloji okslik va 6z ndvbasinds
tokstrukturlu frazeoloji oksliklorin mdvcud olan qruplarint da
gostormisik. Onlar asagidakilardan ibaratdir.

1) Xiisusi leksik antonim frazeoloji vahidlar.

2) Xiisusi olmayan leksik antonim frazeoloji vahidlor.

3) Morfoloji leksik antonim frazeoloji vahidlar.

4) Cumlo soklinds olan antonim frazeoloji vahidlor.

5) Antonim miiqayisali sarbast ifadslor.

Ingilis dilindoki coxstrukturlu frazeoloji oksliklor Azorbaycan
dilina tokstrukturlu frazeoloji oksliklorlo torciimo edilir. Masalon, an
early paradise heaven on earth (connst, behist) — perfect hell
(cohannam); as luck would have (xosbaxtlikdon) — unfortunately (to
one’s misfortune) as ill luck would have/it make matters worse
(badbaxtlikdan).

Eloco do bu yarimfosildo saciyyasindon asili olaraq istor
tokstrukturlu, istarsa do ¢oxstrukturlu, ¢oxkomponentli frazeoloji
oksliklorin Azarbaycan dilino hansi strukturda torciimo olunmasi,
basqa sozla ekvivalentinin verilmosi masalasini aragsdirmisiq.

Birinci faslin besinci yarimfaslindo biz frazeoloji oksliklorin
bolgii prinsiplari, onlarin torkib paradigmalart va tasnifi masalalaring
aydinliq goatirmays ¢alismisiq.

Todgigat zamani o (onasts golmisik ki, ingilis dilinda
frazeoloji oksliklor miixtolif xiisusiyyatlori ilo, miixtalif formalarda
cixig edir. Buna goro do frazeoloji oksliya miixtalif cohotlordon
yanagmad, onlar1 fargli prinsiplor asasinda gruplasdirmaq vo tohlil
etmoyin miimkinliiylinii hesab etmisik. Tobii olarag bu halda
frazeoloji oksliyin mona cohati nazoro alina bilor, basqa halda iso
gruplagmani formal-struktur alamatlors asason aparmaq olar.

Movceud adobiyyatlarda antonim frazeoloji vahidlarin bir nego
grupa ayrilmasi gostarilir: 1) mona gruplasdirilmasi ils yarananlar; 2)
frazeoloji vahidlorin quruluslarmim doyismosi ilo omoalo golonlor.™

10 Cunopenko, M.U. [TapangurmMaTindeckie OTHOMIEHUS (Pa3e0TOTHISCKAX €INHHIL
B COBPEMEHHOM pYCCKOM s3bIKe. YueOHoe mocobme Ha creukypey /
M.N.Cunopenxko. — Jlenunrpan: Uza-so JIF'TIN um. — 1982. — c. 18.
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Antonim frazeoloji vahidlorin 6ziinomoxsus leksik-grammatik
xarakteristikas1 vardir. Leksik-qrammatik xiisusiyyatlor oks frazeo-
loji ifadalorin asagidaki bolgiiys asaslandigini xiisusi geyd etmisik.

Ismi frazeoloji oksliklor: the moon is not seen when the sun
shines - tozs ay ¢ixanda kéhns ay1 dograyib ulduz qayirirlar; a bird in
the hand (nagd) — a bird in the bush (geyri-malum vaxtda); in good
keep (yaxsi soraitds) — in low keep (pis soraitds).

Feili frazeoloji oksliklor — to play a losing game (have a plan
that will fail) (bir isdo yaxs1 soy gostormok) — to make a poor fist at
smth (bir isdo sahlonkarliq etmok); Azorbaycan dilinda: barks-bosa
diismok — barkdon-bosdan ¢ixmagq; ad almaq — ad batirmag, maslohot
almaq — maslohat vermak, s6z almaq — s6z vermok va s.

Bunlarla yanasi obyektiv frazeoloji okslik, adverbial frazeoloji
oksliklor barads do aragdirma isi aparmisiq.

Il fasil “Frazeoloji oksliklorin semantik-iislubi va
funksional xiisusiyyatlori” adlanir. Bu faslin birinci yarimfasli
oksmonaliliq vo onun ifads vasitolori mosalalorindan bohs edir. Biz
burada frazeoloji oksliklorin tematik baximdan mona névlarinin
rongarangliyini geyd etmisik vo homin rongarongliyi a) insam
xarakterizo edon frazeoloji oksliklor; b) soxsin psixi voziyyatini
saciyyalondiron  frazeoloji oksliklor; ¢) emosionalliq bildiran
frazeoloji oksliklor; d) masafo bildiran frazeoloji oksliklor; e) tors
ifado edon frazeoloji oksliklor; f) olamat, keyfiyyat, xiisusiyyat ifado
edon oksliklar ifads edir. Bu oksliklarin har birina aid niimunalor do
verilmisdir.

Qeyd etmoliyik ki, frazeoloji antonimlar asimmetrik semanti-
kaya malikdir. Dilgilik adabiyyatlarinda da bu belo gdstorilmisdir.
E.F.Arsentyeva geyd etmisdir ki, xarici alamatlorino goro semantik
asimmetriya ozlorinin birlosmo imkanlarma goro miixtolif tipli
mohdudiyyatlor soklinda 6zlarini biruzs verir, burada va digar buna
miivafiq hallarda hakim qanunauygunluq onlarin tokco bdyiik
hocmds istifado edilmasinda deyil, hor bir antonimlik taskil edan
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ciitin semantik cohotdon daha sads tizviiniin daha ¢ox distributiv
sorbostlik olds etmasindo 6ziinii gostorir.™

Antonim asimmetrik semantika mokan kimi hoartorofli vo
zaman kimi birtarafli olan antonim citliiklardir. Masalon, simmetriya
Vo asimmetriya, tarazliq vo natarazliq. Ziddiyyatin gradualligina géra
frazeoloji aksliklar tam va nisbi olmagla iki grupa boliiniir.

Homginin bu yarimfasildo kontrar garsilasdirmani ehtiva edon
oks frazeologizmlor: bad faith (badboxt) — good faith (xos tale); in
good keep - (yaxsi voziyystdo) — in bad keep (pis vaziyystds);
komplementar (slavali) garsilasdirmani ehtiva edan oks frazeolo-
gizmlar in deep waters (gatinliklo) — in easy street (rahat voziyyotdo)
vektor garsilasdirilmasina asaslanan, yani oks istigamati bildiran oks
frazeologizmlori: upstairs-downstrairs - (yuxari-asagi); trime out of
mind - (dafalarls, bir nega dafo) — once in a blue moon (hardanbir,
nadir hallarda) todgiqata calb etmisik.

Bunlarla yanasi tam frazeoloji aksliklar vo natamam frazeoloji
oksliklor kimi semantik gruplarda diggotdon konarda galmamisdir.

Ikinci faslin ikinci yarimfaslinda frazeoloji oksliklarin semantik
novlarindon bshs etmisik. Qeyd etmaliyik ki, frazeoloji sistemds
vahidlorin mona miixtolifliyi, oks monalar onun asililiq, sorbastlik,
miistoqillik daracasinds do 6ziinii gostarir. Bir frazeoloji vahidin oks
olamati o birisindon asili durumda fakta cevrilir, oks togdirds oksliyi
miioyyonlasdirmak olmaz. Eyni zamanda hor iki frazeoloji vahid
sartbastdir, hor birinin 6z hiiququ, statusu vardir.

Frazeoloji okslik semantikadan asilidir. Burada baglica Kkrite-
riya okslik manas1 hesab edilir. Antonimliya xas olan giymatlondirma
Mmoagami agya Yox, mahz alamat va hadiss anlayislari ilo alagadardir.

Oksmonaliliq bir anlayis kimi sosial hayatin va dilin inkisafinin
ilk dovrlarinda amolo golmis, insan atrafindaki predmet vo hadisani
basa diisarkan, onlar1 bir-birindan forglondirmisdir.

Frazeoloji oksliklorin yaranmasinda antiteza vo okzimeronun
rolu shomiyyatli doracads boyiikdiir.

11

ApcentneBa, E.®. @pazeonorus u Gppaszeorpadus B CONOCTABUTEIEHOM aCIEKTe
(Ha Marepuaie pycCKOro M aHriauickoro s3eikoB) / E.M.ApcentseBa. — Kazaub: —
2006. — c. 104.
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Antiteza tslubi fiqur kimi frazeoloji antonimlar vasitasilo do
formalasir, kontrast tosvirlorda, obraz va situasiyalar g¢argivasinda
hadisalorin mahiyystino varir, miiqayiss, garsilasdirma prosesinds
doraca, vaziyyst va keyfiyyst nazare alinir.!

Antitezadan noinki, mixtolif oks anlayislar1 bir-birindon
forglondirmak magsadils istifads olunur, ham do xiisusi tislubi effekt
yaratmaq tgiin do isladilir. Belo ki, antonim s6z va birlogsmolorlo
yaranan antiteza, nitqde emosionallig: giiclondirir, onlar1 daha da
tasirli edir. Masalon, We must learn to like together, as brothers or
perish together as fools (Martin Luther King): Ask not what your
country can do for you, ask what you can do for your country (John
F.Kennedy).

Todgigat zamani vurgulamisiq ki, antiteza antonimlordon yara-
nib oks monalar ifads edir, bu o demok deyil ki, biitiin antonimlarin
hamisit antiteza olur. Onlar arasinda miioyyan bir sadd vardir.
Diizdiir, hor iki termin oks monali anlayislarin qarsilasdiriimasi
noticasinds yaranir, amma miioyyon forglori do vardir. Masalon,
People want much, but get little burada much vo little soézlori
antonimdir, amma Mary are called, but few are chosen ciimlasindoaki
are called vo are chosen birlosmolori antitezadir. Antonim sézlor vo
birlosmoalor mocazi mona kasb edib substantivlosdiyi zaman antiteza
olur. Masalan, It was the best of time, it was the worst of times, it
was the age of wisdom, it was the age of foolishness, it was the
epoch of belief, it was the epoch of incredulity ets. (Ch.Dickens)

Antonimlar va antiteza hor ikisi okslik bildirsalor do antonimlor
s6z va birlogsmalorin monasimi qiivvatlondirmak tiglin isladilirss,
antitezalar aydin vo tasirli moanzara yaratmaq tiglin miiqayise xarak-
terli portretlor toqdim etmok ti¢iin obrazin monavi alomini agmaq
ticiin igladilir. Mosolon, to pick up one’s spirit/courage (coSarot
toplamag) — to lose one’s spirit (ruhdan diismok); to go to pieces
(mahv olmaq); to live happily (xosboxt yasamaq) vo s. Kimi
birlosmalor bir-birilo antonimdir. Amma man proposes, God

12 o
I'epxemns, I'K. CoBpemenHas aHrimiickas ¢pas3eonorusi, OCHOBaHHas Ha
orpunanuu / agroped. auc. kaua. punon. Hayk. / — Mocksa, 1989. — ¢.12.
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disposes: Give everyman thy ear, but few thy voice (¢ox esit, az
danis).

Homginin todgigat zamani biz miisahido edorok aydinlasdirdiq
ki, frazeoloji antitezalara bir ¢ox hallarda miiraciot olunur, hamin
hallar1 geyd edordik. Bunlar tozadli miigayiss magaminda, miiqayisa
vasitosi kimi, yoni miiqayisa frazeoloji oksliyin har iki torofindos
miisahido olunur; obraz va personajlarin xarakterinds 6ziinii gostaran
forgli cohatlor frazeoloji antiteza ilo do verilir; tozadli voziyyat
antiteza  vasitosilo  bildirilir; tozadli 16vho  yaradir; insan
agidalorindoki 6ziinii gdstoran koklii fargler frazeoloji antonimlarlo
do tizo ¢ixarilir.

Basga bir masalo oksimoron hadisasidir ki, mafhumun oks
cohatlorini ifado edon iki antonim s6ziin monaca Qarsilasdirilaraq
birlosdirilmasindon yaranan ifadslordir. Masalon, permanent guest
host, crazy wisdom, mournful optimist, violent relaxation va s.

Tasvir olunan hadisalarin, saxslorin gruplasdirilmasini ayani-
lasdirmok, oxucuda qiivvatli emosional tasir yaratmaq diisiindiirmoak
va digqgetini hadisalora colb etmok kimi xiisusiyyatlor oksimorona
aiddir vo biz bunlar1 asagidaki niimunslor osasinda sorh etmoys
calismigiq. Masalon, black light, boring court jester, bug free
software, cruel kindness, better than new, awfully pretty va s.

Insan psixologiyasina monsub miirokkabliklorin vo ziddiyyat-
lorin oxlaq vo idrak problemloarinin garsiligli vohdatds verilmasindo
(daxili alomin badii tohlilindo) antonim oksliklor miihiim rola
malikdir.

Tobiilik vo siinilik (asya vo hadisolordos) olamatlori frazeoloji
oksliklarda do ifada olunur: a real natural flowers (tobii ¢igoklor) —
artificial flowers (siini ¢i¢oklor); an act of God (tobii folakot) —
artificial disaster (siini falakot); a cupboard love (siini istok) — natural
love (tobii istok); a very smile (siini tobassiim) — natural smile (tobii
tobassiim) va S.

Homginin timid konseptinin do frazeoloji oksliklords ifada
olunmasit masalasine aydinliq gotirmisik. MasSalon, to give one’s
word (to promise) to make overtures (advances) iimid vermok — onun
oksliyi iso to lose hope/to be unhopeful va s. Eloco do oks manani
bildiron enantio semiya hadisasi barodo do bu yarimfasildo sohbat
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acmisiq, qeyd etmisik ki, daxili oksmonaliliq — enantiosemiya
Ozliylindo sanki antonimlik vo ¢oxmoanaliliq xisusiyyatlorini
birlosdirir, burada iki cohat kosisir. Enantiosemiya bilavasito matnda
0z realligin tapir. Masalon, to raise one’s hand birlosmasini iki ciir
anlamaqg olar: ham tosdiq, hom do inkar ciimloalorinds kontekstds
islona bilar. Bu birlosma ham “kimisa qorxutmaq, hadalomak”, ham
“bir islo razilagsmaq, toslim olmaq”, ham do “bir koasin aleyhina
olmaq” kimi do anlasilir. Masalon, If we raise our hands after they
have done so, we shall be late, friends he said. We have to beat them
chasing after them.

Motnds enantiosemiya giiclii ekspressivlik yaradir. Bunlarin
Oziinamaxsus struktur-semantik vo funksional parametrlori mévcud-
dur. Onlarda struktur-semantik, biitovlik, sistematiklik, ekspressivlik
Vo S. xlisusiyyatlor vardir. Bir daha vurgulayiriq ki, enantiosemiyanin
todqiqi, siibhasiz s6z va birlogsmalorin mona doyismasini 6yranmok
baximindan da maraqli va shamiyyatlidir.

Ikinci faslin iigiincii yarimfaslindo oksmonali atalar sézii vo
zorb-masallor tadgigata calb olunub. Qeyd etmaliyik ki, “Zehnimizds
acilan hoyat tablosu” insan aglinin uzun bir tacriibasinin moahsulu
olan atalar sozlari vo masalalorin har bir xalgda miioyyan bir tarixi
inkisaf yolu kegmisdir. On dogru bir bi¢imdo xalqin yaratdigi bu
ornaklor onlarin hayatini, xos giinlor istoklorini, garsilasdiglari
cotinliklori, miixtalif hadisoloro Qarsi1 miigavimatini, davranig
sartlorini va s. oks etdirir.

Folklarin an dorin mona dasiyan novii — atalar s6zii vo mosallor
oks, zidd manalar1 obyektiv sokilda inikas etdirmak giiciine malikdir.
Oks monalilig1 ifado edon atalar s6zlori vo mosallorin mozmunu is
foaliyyati, hoyat torzi, monavi diinyasi vo onu ohato edon alomo
garsilighh miinasibati ilo olagolidir. ©Oks monalar ifado edon atalar
sozlarinda antonim saciyysli sozlor yanasi golir: Charity begins at
home/Deep will call deep (Bayqus xarabalig: giiliistana doyismoz).
Burada “xarabaliq” vo “giillistan” sozlori yanasi islonmisdir. Birinci
atalar s6ziiniin monasi iso “qarin qardasdan irolidir”.

E.Axundova yazir ki, “haqigaton da, atalar sézlorindon saysiz-
hesabsiz idiomlar, frazeoloji birlasmalor toramisdir vo hal-hazirda
onlar miistaqil bir lay atalar sézlorindon Konarda isladilir. Bela bir
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fakt atalar sézlorinin torkibco ayrica bir qrupda dyranilmasinin
miimkiinliiytinii istisna etmir, 2ksina dilin frazeoloji ehtiyatinin
zonginlasmasinda atalar sézlorinin bu torkibdon ayrilaraq miistaqil
sokilda  faaliyyat  gostarir  vao  dilin  frazeoloji  ehtiyatini
zonginlasdirir ™.

Lakin bununla bels semantik biitovliiytine, struktur sabitliyina,
milli xiisusiyyatlarina, dilds hazir formada islonmasina, mocaziliyine
goro atalar sozlori vo mosallor do, siibhosiz, frazeoloji vahidlor
strasina daxildir.

Belaliklo, okslik ifado edon atalar sozlori vo masallar tipoloji
cohotdan farglonon ingilis dilinds mazmun vo mahiyystcs insanlarin
hoyatt Vo moisati, onlarin hal-vaziyyati, alamat vo keyfiyyatlorlo,
tobiat hadisalari ilo, zaman vo mokan anlayislari ilo baglidir. ©n gox
keyfiyyat mofthumlar1 ilo olagodar atalar sozlori vo el masallari
antonimlik mozmunu dasiyirlar. Okslik ifado edon atalar sozlori vo
mosallor antonim frazeoloji birlogsmolor kimi, antonim sézlor kimi,
varligin bir kateqoriyasina aid olan harokat vo ya hadisslorin timumi
qarsilasdirma  keyfiyyatini  bildirir; tozadli, kontrastli durumu
giiclondirir. Bunlar ingilis dilindo miixtalif struktur variantlarda
Oziinili gostarir, sanki sintaktik sinonim olmaq sans1 qazanir.

Ikinci foslin dérdiincii yarimfaslinds oksmonaliligm bir ndvii
kimi geyd olunan konversivlar todgigata calb olunur.

Qeyd etmoliyik ki, antonimlorin bir novii do konversivlordir.
Konversivlor antonimlordon yalniz ona goéro Segilir ki, onlarin
farglondirici alamatlori do oks istigamoto malikdir va bu sababdon do,
bozi hallarda antonimlik hadisasinin xiisusi olahidds, 6zal tipi kimi
doyorlondirilir.**

Antonimlor mazmunca oks olan biitiin sozlori, deyimlori shato
etdiyindan, hansisa qrupa forglondirms hiiququnun taninmast hamin
prinsiplars ziddir. Bu ciir konversivlor do situativ miistorakliys malik
olan bir qrup zidd monali birlogsmolori ohato edo bilir. Onu da

3 Axundova, E. ingilis atalar sozlorinin todqiqi tarixindon / E.Axundova. — Baku:
Nurlan, — 1993. —s.7

4 Kamenernkaiite, H.I'. CHHOHIMBI B aHTIIHiCKOT (paseonoru. (Yuel.mocobue) /
H.I" Kamenenxkaiite. — Mocksa: “MexayHapos otHomrenus”, — 1971, — ¢.30.
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gostormok lazimdir ki, dilin sisteminds genis monada gotiirdiikdo
konversivlik hadisasi semantik saha ilo lokallagmur.

Montiqi kateqoriyalarin ziddiyyatlorinin adlandirilmas: totbiqi
konversivlik semantikasinin da forglondirilmasine yol a¢musdir.
C.Layons bu haqda yazir: “Tez-tez “qarsilasdirma’ terminlorinda
tosvir edilan idigiincii mana alagalarinin tipi — “husband-wife”, “buy-
sale” anlayislart arasinda olan miinasibatlordir. “Almaq” “satmaq”
liciin konversivdir, “satmaq” iso “almaq’ iiciin konversivdir” >

Ikinci foslin besinci yarimfoslindo oks monaliligin mansoCo
novlori, miitloq va nisbi oksliklor, onlarin islonmasi vo semantik
xtisusiyyatlorina diggat ¢okmoys ¢alismisiq.

Qeyd etmoaliyik Ki, leksik antonimlor kimi, frazeoloji aksliklor
do monso etibari ilo dilin daxili resurslar1 hesabina vo basqa dildon
kegan vahidlor hesabina formalasir. Ona gora do onlart mansayina
gora do 2 yero ayirmag olar:

1. Dilin daxili ehtiyatlari hesabina yaranmis frazeoloji
oksliklar.

2. Alinmalar hesabina yaradilmis frazeoloji oksliklor.

Ingilis dilinin frazeoloji vahidlorinda okslik miixtolif formada
cixig edir. Belo ki, bir frazeoloji vahidin komponentlori basqa
deyimlarin komponentlori ilo tam vo ya natamam okslik togkil edir.
Okslik toskil edon deyimlorin ilkin, ikinci vo ya hor iki komponenti
zidd sozlordan ibarat olur. Digar toraflords iss eynilik goriiniir. Buna
gora do bagqa dillords oldugu kimi, ingilis dilinds do homin kriteriya
nazars alinaraq ti¢ qrup aks frazeoloji ifadalordon 6ahs etmak olar:

1. Ilk komponentlori antonim, ikinci toroflori eyni olan
deyimlor.

2. Ikinci komponentlori antonim, ilkin toroflori iso eyni olan
deyimlor.

3. Hor iki komponenti oks, zidd olan deyimlar.

Tohlil gostorir ki, frazeologizmlordo bir-birina garsi olan oks
monalar baslica olaraq ligstlords aydinlasdirilir. S6ziin bir vo ya bir

!> Lyons, John. Linguistic Semantics An Introduction / John Lyons. — Cambridge
Univer.Press. —1981. —p.4
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ne¢o monast leksik antonimlords saxlanilir, bir s6z tosdig, o biri isa
inkar formada olur.

Frazeoloji miihitdo antonimlik hadisasi badii asarlordo genis
islubi imkanlar1 hoyata kecirir. T.Ofandiyeva bu mogsadls yazir ki,
badii tislubda antonimlik miinasibatlori yalniz sézlor arasinda deyil,
hom da s6z va frazeoloji birlosmalor, s6z va idiomatik tarkiblor, soz
Vo ciimlalor (frazeoloji ciimlalor) arasinda da olur. Homin
miinasibatlor frazeoloji antonimlorin funksiyalarinin tohlili zamani
meydana cixir. '

Frazeoloji antonimlorin iislubi xiisusiyyatlorindon biri onun
ifados vasitalori kimi istifads olunmasidir.

Ingilis  dilinde  frazeoloji ~ oksliklorin  struktur-semantik
xususiyyatlorinin tohlili asagidaki naticalara golmays osas verir:

1. Antonimlik universal hadisadir. Leksikologiyanin miirakkab
Kateqoriyalarindan biridir. Bu maraqli hadiss insanin real faaliyyo-
tindo meydana ¢ixan oksliklarlo bilavasito baghidir. Antonimik laymn
hom leksik-qrammatik vo frazeoloji tobisti mévcuddur.

2. Leksik-semantik cohatdon frazeoloji vahidlors xas olan key-
fiyyatlordan biri do antonimlikdir. Antonimlik dil vahidlori arasinda
okslikdir. Antonimlik leksik vahidlords oldugu kimi frazeoloji ciit-
liklor arasinda da mévcuddur.

3. Frazeoloji vahidlor arasindaki antonimlik miinasibat maddi
varligin oks edilmis osya vo hadiso mofhumlarinin garsilasdirma
tisulu ilo basa diisiilmasi naticasinda amola golir. Bu {isulla yaranan
ziddiyyatlor bu todgigatin asas naticasi Kimi dagiglosir.

4. Dilin inkigaf soviyyasi yalniz onun ligot torkibinin imumi
miqdar1 ilo yox, ham da frazeoloji vahidlorin antonimik (semantik)
keyfiyyati ilo 6l¢iiliir. Frazeoloji vahidlorin zidd mona zanginliyinoa
malik olas1 onlarin semantik-informativlik funksionalliginin genis-
lonmasi asasinda meydana gixir.

5. Frazeoloji oksliyi bildiron birlosmalarin ismi va feili model-
lori dogiglosdirilir. Frazeoloji antonimliyin todgigindo frazeoloji
vahidlorin strukturlarinin zidd mena miinasibatlori osas gotiiriliir.

1% Sfondiyeva, T.O. Azorbaycan dilinin leksik iislubiyyat: / T.O.Ofondiyeva. —
Baki: Elm vo Tohsil, — 2011. —5.94
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Frazeoloji oksliyi bildiron birlogsmolorin daxili vo xarici monalar
ayird edilir. Frazeoloji aksliklorda deyim manalari istirak edir.

6. Frazeoloji okslik asasinda dilin frazeoloji sisteminds mey-

dana ¢ixan enantiosemiya, tozad, antiteza, oksimoron va s. hamin dil
hadisalori ilo bagl doagiqlosdirilir. Har bir antonim cargonin oks
monalarinin semantik niivasi tizo ¢ixarilir.
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